Lerias

Rio Lerias

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-08-24
11:01:55

Creare: 2024-06-05 23:14:16 Stampa: 2026-09-20 04:09:11

’Paese: Espafia / Spain Regione: Galicia Sottoregione: provincia de Lugo Citta: Valle de Oro

IDifficolta: non cosi difficile Grado: v3a3 |l Tempo totale: 5h18
’Tempo avvicinamento: 15min ’Tempo giaro: 5h ’Tempo ritorno: 3min
’Altitudine di entrata: 650m ’Altitudine di uscita: 390m ’Altitudine delta: 260m
’Lunghezza del canyon: 3200m ’Rapel piu alto: 28m ’Quantité rapelli: 15
’Transporto: Auto necessaria ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x 30m

Sintesi: (traduzione alternativa)

Born in the Serra do Xistral, like its neighbor Cancelas is narrow, winding, with lots of vegetation on both sides.
With good flow almost all year round and beautiful but somewhat slippery waterfalls.

It requires a combination of cars and its length will make us take almost the whole day.

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

We have to get to Valadouro

We will go south on the LU-P-0101 towards O Cadramdn, at the height of p.k. 25 we have Freixido on the left and
at the p.k. 24,2 the bridge over the river, we park the car of return where we do not disturb.

With the access car we continue one more kilometer until the detour to the right to Cortegaza, we leave it behind
and after a right fork we will find a crossroads, we will go left, uphill towards the wind farm, when we reach the
top we will go to the last mill, parking where we can without getting in the way.

Another option is to continue towards Ferrocente and park at the end of the road.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

We will follow the ridge to the last mill heading north to the riverbed.

If we have parked past Ferrocente we must follow this track that heads N-NW halfway up the slope to the
riverbed.

Giro: (traduzione alternativa)

See mole

First part less aquatic, it will gradually pick up water flow. Stretches of walking alternate with rappels and
abseiling.

Ritorno: (traduzione alternativa)
A few meters before the road, we go along the shore to the bridge.




Coordinate:

Inizio del canyon 43.5221 -7.5240

Fine del canyon 43.5109 -7.4966
Parcheggio all'entrata 43.5118 -7.5051
Parcheggio all'entrata 43.5155 -7.5173
Parcheggio in uscita 43.5108 -7.4964

Rapporti:

2024-06-16 | System User | |0 |3 | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo tour,
Tiempo regreso, Rapel mds alto, Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta
GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:lugo:lerias

2023-03-09 | System User | | | | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Lerias
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Importado de infobarrancos.es


http://www.google.com/maps/place/43.52214300,-7.52396255
http://www.google.com/maps/place/43.51087626,-7.49659102
http://www.google.com/maps/place/43.51181027,-7.50509422
http://www.google.com/maps/place/43.51546003,-7.51726032
http://www.google.com/maps/place/43.51079958,-7.49637116

